SANDING DISCS - VSM ABRASIVES CORPORATION 10" (25.4CM)
DISCS, 60 GRIT

Resinal Metalite Pressure-Sensitive Discs ... Fast Off/On Disc And Grit
Change

Lay flatter, stick smoother than glue-on type with no glue lumps, giving much
longer disc life with no high spots to wear down first. Edges stay down stopping
"catch-and-tear" problems. Much easier and faster to change, with no cleanup
between grit changes, and no cleanup of the sander. Special surface, resin
bonded to the heavy cloth backing, prevents loading up of disc and drag-off of
grit, so stays cutting longer and faster without clogging. For coarse-to-fine metal
finishing, and all wood finishing. Sold in packs of 3 discs each.

Attributes

Name: VSM ABRASIVES CORPORATION 10" (25.4CM) DISCS, 60 GRIT
Manufacturer: VSM ABRASIVES CORPORATION

Product no.: 591100060

Mfr. No.:

Grit: 60

Size: 10

Delivery weight: 0.227kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur VSM Abrasives Corporation
10" (25.4CM) Schleifscheiben, 60 Grit

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Schleifscheiben von VSM Abrasives Corporation entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung unserer Schleifscheiben zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du sie verwendest, um Risiken zu minimieren und
dein Erlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Schleifscheiben mit deinem Schleifgerat kompatibel sind, bevor du sie verwendest.
®* Trage immer persénliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille, Staubmaske und Gehérschutz,

beim Betrieb von Schleifgeraten.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unféalle zu vermeiden.
® | agere die Schleifscheiben an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Feuchtigkeit.

Uberprife regelmaRig die Schleifscheiben auf Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Verwende keine beschadigten Scheiben.

Befolge alle Herstelleranweisungen fur dein Schleifgerat und die Schleifscheiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeide das Einatmen von Staub: Verwende ein Staubabsaugsystem oder arbeite in einem gut beliifteten
Bereich, um die Staubexposition zu minimieren.

Vermeide Hautkontakt: Langerer Kontakt mit Schleifstaub kann Reizungen verursachen. Trage bei Bedarf
Handschuhe.

Uberpriife lose Kleidung: Stelle sicher, dass Kleidung, Schmuck und Haare gesichert sind, um ein
Verfangen im Schleifgerat zu vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeiten: Verwende die Schleifscheiben mit der vom
Hersteller empfohlenen Geschwindigkeit, um Uberhitzung und mégliche Briiche zu vermeiden.

Zwinge das Schleifgerat nicht: Lass das Werkzeug in seinem eigenen Tempo arbeiten. Zwingen kann zu
einem Versagen der Scheibe oder zu Verletzungen fuhren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Installation:

® Stelle sicher, dass das Schleifgerat ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du die
Installation vornimmst.

® Reinige die Riuckseite des Schleifgerats, um Staub und Schmutz zu entfernen.

® Richte die Schleifscheibe mit der Riickseite des Schleifgerats aus und drucke fest, um eine
ordnungsgemaéanRe Haftung sicherzustellen.

® Stelle sicher, dass die Scheibe sicher befestigt ist, bevor du das Schleifgerat wieder an das Stromnetz
anschlief3t.

Nutzung:

® Starte das Schleifgerat bei niedriger Geschwindigkeit, um sicherzustellen, dass die Scheibe richtig sitzt.

® Erhohe die Geschwindigkeit allmahlich nach Bedarf, Gberschreite jedoch nicht die maximalen
Umdrehungen pro Minute (RPM), die vom Hersteller des Schleifgerats angegeben sind.

® Bewege das Schleifgerat in einer gleichmaRigen, konstanten Bewegung tber die Oberflache. Vermeide
es, zu lange an einer Stelle zu bleiben, um Uberhitzung zu verhindern.

* Uberpriife regelméRig die Schleifscheibe auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte Schleifscheiben gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge Schleifscheiben nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.

® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn sie in deiner Region verflugbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen, Produktunterstiitzung oder um unsichere Produkte zu melden, wende dich bitte an den
entsprechenden EUKontaktpunkt oder die lokale Regulierungsbehorde. Uberpriife immer die neuesten
Ruckrufmeldungen auf der EUSicherheitsgatePlattform, um tber die Produktsicherheit informiert zu bleiben.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fur uns Prioritat, und
wir schatzen dein Engagement, unsere Produkte verantwortungsbewusst zu nutzen.



Safety Instruction Guide for VSM Abrasives
Corporation 10" (25.4CM) Sanding Discs, 60 Grit

Introduction

Thank you for choosing VSM Abrasives Corporation Sanding Discs. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of our sanding discs. Please read this guide carefully before use to minimize
risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

® Ensure that the sanding discs are compatible with your sander model before use.

® Always use personal protective equipment (PPE), including safety goggles, dust masks, and hearing
protection, when operating sanding equipment.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Store sanding discs in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Regularly inspect sanding discs for damage or wear before use. Do not use damaged discs.

Follow all manufacturer instructions for your sander and the sanding discs.

Specific Safety Precautions for Use

* Avoid inhalation of dust: Use a dust extraction system or work in a wellventilated area to minimize dust
exposure.

® Avoid skin contact: Prolonged contact with sanding dust may cause irritation. Wear gloves if necessary.

® Check for loose clothing: Ensure that clothing, jewelry, and hair are secured to prevent entanglement with
the sander.

®* Do not exceed recommended speeds: Use the sanding discs at the manufacturer's recommended speed to
prevent overheating and potential breakage.

®* Do not force the sander: Allow the tool to operate at its own pace. Forcing may lead to disc failure or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the sander is turned off and unplugged before installation.

® Clean the backing pad of the sander to remove dust and debris.

® Align the sanding disc with the backing pad and press firmly to ensure proper adhesion.
® Ensure that the disc is securely attached before plugging in the sander.

2. Usage:

® Start the sander at a low speed to ensure the disc is properly seated.

® Gradually increase the speed as needed, but do not exceed the maximum RPM specified by the sander
manufacturer.

® Move the sander in a consistent, even motion across the surface. Avoid staying in one spot for too long
to prevent overheating.

® Regularly check the sanding disc for wear and replace it when necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of used sanding discs in accordance with local regulations.
® Do not dispose of sanding discs in regular household waste if they contain hazardous materials.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please reach out to the appropriate EU
contact point or local regulatory authority. Always check for the latest recall updates on the EU’s Safety Gate platform

to stay informed about product safety.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we appreciate your
commitment to using our products responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Discos de
Lijado VSM Abrasives Corporation de 10" (25.4CM), 60
Grit

Introduccion

Gracias por elegir los Discos de Lijado de VSM Abrasives Corporation. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de nuestros discos de lijado. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los discos de lijado sean compatibles con el modelo de tu lijadora antes de usarlos.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP), incluyendo gafas de seguridad, mascarillas contra el polvo
y proteccion auditiva, al operar equipos de lijado.

® Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

® Almacena los discos de lijado en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

® |nspecciona regularmente los discos de lijado en busca de dafios o desgaste antes de usarlos. No uses
discos dafiados.

® Sigue todas las instrucciones del fabricante para tu lijadora y los discos de lijado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita la inhalacion de polvo: Usa un sistema de extraccidn de polvo o trabaja en un area bien ventilada
para minimizar la exposicion al polvo.

* Evita el contacto con la piel: El contacto prolongado con el polvo de lijado puede causar irritacion. Usa
guantes si es necesario.

® Revisa tu ropa suelta: Asegurate de que la ropa, joyas y el cabello estén asegurados para prevenir enredos
con la lijadora.

®* No excedas las velocidades recomendadas: Usa los discos de lijado a la velocidad recomendada por el
fabricante para evitar sobrecalentamiento y posibles roturas.

®* No fuerces la lijadora: Permite que la herramienta opere a su propio ritmo. Forzar puede llevar a la falla del
disco o lesiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que la lijadora esté apagada y desenchufada antes de la instalacion.

Limpia el pad de respaldo de la lijadora para eliminar polvo y residuos.

Alinea el disco de lijado con el pad de respaldo y presiona firmemente para asegurar una correcta
adhesion.

® Asegurate de que el disco esté bien sujeto antes de enchufar la lijadora.

2. Uso:

® Enciende la lijadora a baja velocidad para asegurar que el disco esté correctamente colocado.

* Aumenta gradualmente la velocidad segin sea necesario, pero no excedas las RPM maximas
especificadas por el fabricante de la lijadora.

® Mueve la lijadora en un movimiento consistente y uniforme sobre la superficie. Evita quedarte en un
solo lugar por mucho tiempo para prevenir el sobrecalentamiento.

® Revisa regularmente el disco de lijado en busca de desgaste y reemplazalo cuando sea necesario.

Instrucciones de Eliminacién



® Elimina los discos de lijado usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No elimines los discos de lijado en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad, soporte de producto o para reportar productos inseguros, por favor dirigete al
punto de contacto apropiado en la UE o a la autoridad reguladora local. Siempre verifica las Ultimas actualizaciones
de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado sobre la seguridad del
producto.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y apreciamos tu
compromiso con el uso responsable de nuestros productos.



Guide de Sécurité pour les Disques de Poncage VSM
Abrasives Corporation 10" (25.4CM), 60 Grit

Introduction

Merci d'avoir choisi les disques de poncage de VSM Abrasives Corporation. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de nos disques de poncage. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation pour minimiser les risques et améliorer votre expérience.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que les disques de poncage sont compatibles avec votre modéle de ponceuse avant utilisation.

Utilisez toujours un équipement de protection individuelle (EPI), y compris des lunettes de sécurité, des
masques antipoussiére et des protections auditives lors de I'utilisation d'équipements de poncage.

® Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour prévenir les accidents.

Rangez les disques de pongage dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Inspectez régulierement les disques de pongage pour détecter des dommages ou une usure avant utilisation.
Ne pas utiliser de disques endommagés.

Suivez toutes les instructions du fabricant pour votre ponceuse et les disques de pongage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez I'inhalation de poussiére : Utilisez un systéme d'extraction de poussiére ou travaillez dans un endroit
bien ventilé pour minimiser l'exposition a la poussiére.

Evitez le contact avec la peau : Un contact prolongé avec la poussiére de poncage peut provoquer des
irritations. Portez des gants si nécessaire.

Vérifiez vos vétements : Assurezvous que vos vétements, bijoux et cheveux sont bien attachés pour éviter
toute enchevétrement avec la ponceuse.

Ne dépassez pas les vitesses recommandées : Utilisez les disques de poncage a la vitesse recommandée
par le fabricant pour éviter la surchauffe et la rupture potentielle.

Ne forcez pas la ponceuse : Laissez I'outil fonctionner a son propre rythme. Forcer peut entrainer une
défaillance du disque ou des blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

® Assurezvous que la ponceuse est éteinte et débranchée avant l'installation.
Nettoyez le support de la ponceuse pour enlever la poussiére et les débris.

® Alignez le disque de pongage avec le support et appuyez fermement pour assurer une bonne
adhésion.

® Assurezvous que le disque est solidement fixé avant de rebrancher la ponceuse.

Utilisation :

Démarrez la ponceuse a basse vitesse pour vous assurer que le disque est bien en place.

® Augmentez progressivement la vitesse si nécessaire, mais ne dépassez pas le régime maximum
spécifié par le fabricant de la ponceuse.

® Déplacez la ponceuse de maniére constante et uniforme sur la surface. Evitez de rester trop longtemps
au méme endroit pour prévenir la surchauffe.

* Vérifiez régulierement le disque de poncage pour l'usure et remplacezle si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

Jetez les disques de pongage usagés conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas les disques de poncage dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des matériaux
dangereux.

Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, support produit ou pour signaler des produits dangereux, veuillez contacter le point
de contact approprié de I'UE ou l'autorité réglementaire locale. Vérifiez toujours les derniéres mises a jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité des produits.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous apprécions votre
engagement a utiliser nos produits de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dischi Abrasivi
VSM Corporation 10" (25.4CM), 60 Grit

Introduzione

Grazie per aver scelto i dischi abrasivi VSM Corporation. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire l'uso sicuro ed efficace dei nostri dischi abrasivi. Si prega di leggere attentamente questa guida prima
dell'uso per minimizzare i rischi e migliorare la propria esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che i dischi abrasivi siano compatibili con il modello della levigatrice prima dell'uso.
Utilizzare sempre dispositivi di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza, maschere antipolvere
e protezioni per l'udito, durante I'operazione di attrezzature per la levigatura.
Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Conservare i dischi abrasivi in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Ispezionare regolarmente i dischi abrasivi per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare dischi
danneggiati.

® Seguire tutte le istruzioni del produttore per la levigatrice e i dischi abrasivi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evitare l'inalazione della polvere: Utilizzare un sistema di estrazione della polvere o lavorare in un'area ben
ventilata per ridurre I'esposizione alla polvere.

® Evitare il contatto con la pelle: Il contatto prolungato con la polvere di levigatura pud causare irritazione.
Indossare guanti se necessario.

® Controllare I'abbigliamento: Assicurarsi che abbigliamento, gioielli e capelli siano fissati per prevenire
I'aggrovigliamento con la levigatrice.

®* Non superare le velocita raccomandate: Utilizzare i dischi abrasivi alla velocitd massima consigliata dal
produttore per prevenire surriscaldamenti e potenziali rotture.

®* Non forzare la levigatrice: Consentire all'attrezzo di operare al proprio ritmo. Forzare puo portare a guasti
del disco o infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che la levigatrice sia spenta e scollegata prima dell'installazione.

Pulire il pad di supporto della levigatrice per rimuovere polvere e detriti.

Allineare il disco abrasivo con il pad di supporto e premere saldamente per garantire una corretta
adesione.

® Assicurarsi che il disco sia fissato in modo sicuro prima di ricollegare la levigatrice.

2. Uso:

® Accendere la levigatrice a bassa velocita per garantire che il disco sia correttamente posizionato.

® Aumentare gradualmente la velocita secondo necessita, ma non superare il massimo RPM specificato
dal produttore della levigatrice.

® Muovere la levigatrice in un movimento uniforme e coerente sulla superficie. Evitare di rimanere in un
punto per troppo tempo per prevenire il surriscaldamento.

® Controllare regolarmente il disco abrasivo per usura e sostituirlo quando necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i dischi abrasivi usati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i dischi abrasivi nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
® Considerare le opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto per il prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contattare il punto
di contatto appropriato dell'UE o l'autorita di regolamentazione locale. Controllare sempre gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate delllUE per rimanere informati sulla sicurezza del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita e
apprezziamo il vostro impegno nell'utilizzare i nostri prodotti in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Krazkéw Sciernych
VSM Abrasives Corporation 10" (25.4CM), 60 Grit

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kragzkéw Sciernych VSM Abrasives Corporation. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wytyczne
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie naszych krgzkéw sciernych. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem, aby zminimalizowac ryzyko i poprawi¢ doswiadczenie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze krazki scierne sg zgodne z modelem Twojej szlifierki przed uzyciem.
® Zawsze uzywaj srodkdw ochrony osobistej (PPE), w tym okularéw ochronnych, masek przeciwpytowych i

ochrony stuchu, podczas obstugi sprzetu szlifierskiego.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.
® Przechowuj krgzki Scierne w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i

wilgoci.

Regularnie sprawdzaj krazki $cierne pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych krazkow.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczacych Twojej szlifierki oraz kragzkéw Sciernych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Unikaj wdychania pytu: Uzywaj systemu odciggu pytu lub pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
aby zminimalizowaé narazenie na pyt.

Unikaj kontaktu ze skéra: Diugotrwaly kontakt z pytem szlifierskim moze powodowac podraznienia. W razie
potrzeby nos rekawice.

Sprawdz luzne ubrania: Upewnij sie, ze odziez, bizuteria i wlosy sg zabezpieczone, aby zapobiec wplataniu
sie w szlifierke.

Nie przekraczaj zalecanych predkosci: Uzywaj krgzkdw Sciernych z predkoscig zalecana przez producenta,
aby zapobiec przegrzaniu i potencjalnemu peknieciu.

Nie wymuszaj pracy szlifierki: Pozwdl narzedziu dziataé w swoim tempie. Wymuszanie moze prowadzi¢ do
uszkodzenia krazka lub urazu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze szlifierka jest wylgczona i odtgczona od zasilania przed instalacja.

® Oczys¢ podktadke szlifierki z pytu i zanieczyszczen.

* Wyréwnaj krgzek Scierny z podktadka i mocno nacisnij, aby zapewni¢ odpowiednie przyleganie.
® Upewnij sie, ze krazek jest pewnie przymocowany przed podtgczeniem szlifierki do zasilania.

Uzytkowanie:

® Rozpocznij prace szlifierki na niskiej predkosci, aby upewni€ sie, ze krgzek jest prawidtowo osadzony.

® Stopniowo zwiekszaj predkosé w razie potrzeby, ale nie przekraczaj maksymalnych obrotéw na minute
(RPM) okreslonych przez producenta szlifierki.

® Poruszaj szlifierkg w jednolitym, rGwnym ruchu po powierzchni. Unikaj zbyt diugiego pozostawania w
jednym miejscu, aby zapobiec przegrzaniu.

® Regularnie sprawdzaj krgzek Scierny pod katem zuzycia i wymieniaj go w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj zuzyte krazki $cierne zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj krazkow sciernych do zwyklych odpaddw domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, wsparcia produktowego lub zgtaszania
niebezpiecznych produktéw, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE lub lokalnym organem
regulacyjnym. Zawsze sprawdzaj najnowsze aktualizacje dotyczgce wycofan produktdéw na platformie Safety Gate
UE, aby by¢ na biezaco z bezpieczenistwem produktow.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a
my doceniamy Twoje zobowigzanie do odpowiedzialnego korzystania z naszych produktow.



Turvaohjeet VSM Abrasives Corporation 10" (25.4CM)
Hiomakiekkoihin, 60 Karkeus

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VSM Abrasives Corporationin hiomakiekot. Tama opas sisaltda olennaiset turvaohjeet
varmistaaksesi hiomakiekkojemme turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdméa opas huolellisesti ennen kayttda riskien
minimoimiseksi ja kayttdkokemuksen parantamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd hiomakiekot ovat yhteensopivia hiomakoneesi mallin kanssa ennen kayttoa.

® Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja, pdlymaskeja ja
kuulonsuojaimia, hiomakoneen kaytén aikana.

® Pida tydskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi.

® Sailytd hiomakiekot viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

® Tarkista hiomakiekot saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita
kiekkoja.

® Noudata kaikkia valmistajan ohjeita hiomakoneellesi ja hiomakiekkaoille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Valta polyn hengittamista: Kaytéa polynpoistojarjestelmaa tai tydskentele hyvin ilmastoidussa tilassa
pdlyaltistuksen minimoimiseksi.

® Vailta ihokosketusta: Pitkaaikainen kosketus hiomapdlyn kanssa voi aiheuttaa arsytysta. Kayta kasineita
tarvittaessa.

® Tarkista loysét vaatteet: Varmista, ettéd vaatteet, korut ja hiukset ovat kiinnitettying, jotta ne eivat jaa kiinni
hiomakoneeseen.

* Al4 ylita suositeltuja nopeuksia: Kayta hiomakiekkoja valmistajan suositteleman nopeuden mukaan
ylikuumenemisen ja mahdollisen rikkoutumisen estamiseksi.

¢ Ala pakota hiomakonetta: Anna tydkalun toimia omalla tahdillaan. Pakottaminen voi johtaa kiekon
rikkoutumiseen tai loukkaantumiseen.

Asennus ja Kayttéoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd hiomakone on sammutettu ja irrotettu sahkdverkosta ennen asennusta.

® Puhdista hiomakoneen taustalevy pélysta ja roskista.

® Kohdista hiomakiekko taustalevyn kanssa ja paina tiukasti varmistaaksesi kunnollisen kiinnityksen.
® Varmista, etté kiekko on tiukasti kiinnitetty ennen hiomakoneen kytkemista.

2. Kaytto:

® Kaynnistad hiomakone alhaisella nopeudella varmistaaksesi, etta kiekko on kunnolla paikallaan.

® Lisda nopeutta vahitellen tarpeen mukaan, mutta ala ylitd maksimi RPM:44, jonka valmistaja on
maarittanyt.

® Siirréd hiomakonetta tasaisella ja johdonmukaisella liikkeell& pinnan yli. Valta pyséhtymista liian pitkaksi
aikaa ylikuumenemisen estamiseksi.

® Tarkista hiomakiekko sdanndéllisesti kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt hiomakiekot paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita hiomakiekkoja tavallisen kotitalousjétteen joukossa, jos ne siséltivat vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierradtysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia, tuotetukea tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota yhteytta
asianmukaiseen EU:n yhteyspisteeseen tai paikalliseen saantelyviranomaiseen. Tarkista aina viimeisimmat
muistutuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalta pysyaksesi ajan tasalla tuoteturvallisuudesta.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndaihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia, ja arvostamme
sitoutumistasi tuotteidemme vastuulliseen kayttéon.



Sakerhetsinstruktioner for VSM Abrasives
Corporation 10" (25.4CM) Sandingskivor, 60 Grit

Introduktion

Tack for att du valt VSM Abrasives Corporation Sandingskivor. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla séker och effektiv anvandning av vara sandingskivor. Vanligen las denna guide noggrant innan
anvéndning for att minimera risker och forbéttra din upplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Kontrollera att sandingskivorna ar kompatibla med din slipmaskin innan anvandning.
® Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon, dammmasker och horselskydd, nar

du anvander sliputrustning.

® Hall arbetsomradet rent och vl upplyst for att forhindra olyckor.
® Forvara sandingskivorna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.
® |nspektera regelbundet sandingskivorna for skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte skadade

skivor.
Folj alla tillverkarens instruktioner for din slipmaskin och sandingskivorna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik inandning av damm: Anvand ett dammutsugningssystem eller arbeta i ett valventilerat omrade for att
minimera dammexponering.
Undvik hudkontakt: Langvarig kontakt med slipdamm kan orsaka irritation. Anvand handskar om nédvandigt.

* Kontrollera kladsel: Se till att klader, smycken och har ar sékrade for att forhindra att de fastnar i

slipmaskinen.

Overskrid inte rekommenderade hastigheter: Anvand sandingskivorna vid tillverkarens rekommenderade
hastighet for att forhindra 6verhettning och potentiell brott.

Tvinga inte slipmaskinen: Lat verktyget arbeta i sin egen takt. Att tvinga kan leda till skivbrott eller skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

® Se till att slipmaskinen &r avstangd och urkopplad innan installation.

® Rengor bakplattan pa slipmaskinen for att ta bort damm och skrap.

® Justera sandingskivan med bakplattan och tryck fast for att sékerstélla korrekt vidhaftning.
® Kontrollera att skivan ar ordentligt fast innan du kopplar in slipmaskinen.

Anvéandning:

® Starta slipmaskinen pa lag hastighet for att sakerstélla att skivan sitter korrekt.

* Oka hastigheten gradvis efter behov, men 6verskrid inte den maximala RPM som anges av
slipmaskinens tillverkare.

® Flytta slipmaskinen i en jaAmn och konsekvent rérelse 6ver ytan. Undvik att stanna pa en plats for lange
for att forhindra dverhettning.

® Kontrollera regelbundet sandingskivan for slitage och byt ut den nar det behdvs.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda sandingskivor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte sandingskivor i vanlig hushallsavfall om de innehaller farliga material.
* Overvag atervinningsalternativ om det finns tillgangligt i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella sakerhetsfragor, produktsupport eller for att rapportera osakra produkter, vanligen kontakta lamplig
EUKontaktpunkt eller lokal tillsynsmyndighet. Kontrollera alltid de senaste aterkallelseuppdateringarna pa EU:s
Safety Gateplattform for att halla dig informerad om produktsakerhet.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet &r var prioritet, och vi uppskattar ditt
engagemang for att anvanda vara produkter ansvarsfullt.



Bezpecnostni pokyny pro brusné kotouce VSM
Abrasives Corporation 10" (25.4CM), 60 Grit

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali brusné kotouée VSM Abrasives Corporation. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti nasich brusnych kotou¢d. Pfed pouzitim si prosim
pozorné prectéte tento privodce, abyste minimalizovali rizika a zlepsili svij zazitek.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby brusné kotouce byly kompatibilni s vasSim modelem brusky pfed pouzitim.
® VZdy pouZivejte osobni ochranné pomlcky (OOP), vetné ochrannych bryli, prachovych masek a sluchové

ochrany, pfi obsluze brusného zafizeni.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste pfedesli nehodam.
® Skladujte brusné kotouce na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
® Pravidelné kontrolujte brusné kotouce na poskozeni nebo opotfebeni pfed pouZzitim. NepouZivejte poSkozené

kotouce.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro vasi brusku a brusné kotouce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vyhnéte se vdechovani prachu: Pouzivejte systém odsavani prachu nebo pracujte v dobfe vétrané oblasti,
abyste minimalizovali expozici prachu.

Vyhnéte se kontaktu s pokozZkou: Prodlouzeny kontakt s brusnym prachem muze zpUsobit podrazdéni.
Pokud je to nutné, noste rukavice.

Zkontrolujte volné obleceni: Ujistéte se, ze obleCeni, Sperky a vlasy jsou zabezpeceny, aby se zabranilo
zamotani do brusky.

Neprekracujte doporucené rychlosti: Pouzivejte brusné kotouce pfi rychlosti doporu¢ené vyrobcem, abyste
pfedesli pfehfati a moznému rozbiti.

Nenut'te brusku: Nechte nastroj pracovat vlastnim tempem. Nuceni midiZe vést k selhani kotouce nebo
zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

* Ujistéte se, Ze je bruska vypnutéd a odpojena pfed instalaci.

® Vycistéte podloZzku brusky, abyste odstranili prach a necistoty.

® Zarovnejte brusny kotouc€ s podlozkou a pevné stisknéte, abyste zajistili spravné pfilnuti.
® Ujistéte se, Ze je kotou€ bezpecné pfipojen, nez zapnete brusku.

Pouziti:

® Spustte brusku na nizkou rychlost, abyste zajistili spravné usazeni kotouce.

® Postupné zvysuijte rychlost podle potfeby, ale nepfekracujte maximalni otacky (RPM) uvedené
vyrobcem brusky.

® Pohybuijte bruskou v konzistentnim, rovnomérném pohybu po povrchu. Vyhnéte se zlstavani na
jednom misté pfiliS dlouho, abyste pfedesli prehrati.

® Pravidelné kontrolujte brusny kotou¢ na opotfebeni a vyménite ho, kdyZ je to nutné.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte pouzité brusné kotouce v souladu s mistnimi predpisy.
Neposkodte brusné kotouce v béZném domacim odpadu, pokud obsahuji nebezpetné materiély.
Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpeénostni dotazy, podporu produktu nebo hlaseni nebezpeénych produktd se prosim obratte na
pfislusny kontaktni bod v EU nebo mistni regulacni organ. Vzdy kontrolujte nejnovéjsi aktualizace stazeni na
platformé Safety Gate EU, abyste byli informovéani o bezpecénosti produktd.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecnostnim pokynim. Vase bezpecnost je nasi prioritou a vazime si vaseho
zavazku pouzivat naSe produkty odpovédné.



